SLCUBN  AF930 - CONTATTO MAGNETICO PER PORTE BLINDATE
MAGNETIC CONTACT FOR ARMOURED DOORS

domotico

Specifiche Generali - General Specifications
Materiale contenitore - Housing material Ottone naturale - Natural Brass

Funzionamento - Operation NC con i due componenti vicini - NC when the two components are near

Temp. di funzionamento - Operating temperature -25°C + +50°C

Grado di protezione - IP degree Certificato IPx2 (dichiarato IP65 da Cooper CSA) - Certified IPx2 (declared IP65 by Cooper CSA)
V max 42,4 \peak - 60 Vdc

I max TA

W max now

Identificazione - Identification Numero seriale/Lotto su ogni componente - Serial number/Batch on each component

| contatti magnetici sono component passivi, le grandezze elettriche indicate sono le massime applicabili - Magnetic contacts are passive components, max applicable voltage
and current are displayed in table

Installazione conforme alla norma - Installation as per standard
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Distanze operative - Operational approach and removal distances

Su superfici non ferromagnetiche installare 1 due corpi a distanza Y inferiore a 20mm, su superfici ferromagnetiche a distanza Y inferiore a 12mm. Le distanze operative riportate
in tabella per I'asse Z sono state calcolate con i corpi installati a distanza Y = 6mm.

Install the two components at Y distance less than 20mm on non-ferromagnetic surfaces, at Y distance less than 12mm on ferromagnetic surfaces. The operating distances
displayed in table for the axis Z have been calculated with the components mounted at Y = 6mm.

Asse - Axis Y4 Y
Azione - Action t H F = —F =
Contatto - Contact -——o oo [ oo
Superfici non ferromagnetiche - Non-ferromagnetic surfaces 17 mm 27 mm 20 mm 36 mm
Superfici ferromagnetiche - Ferromagnetic surfaces 8 mm 16 mm 12mm 22 mm
Tolleranze - Tolerance -0% +50% +0% -30% -0% +50% +0% -30%

Indicazioni di fissaggio - Fixing instructions : ) ) ) ) )
Fissare le parti tenendo conto delle distanze operative riportate in tabella. - Fix the elements paying attention to the operational approach and removal distance. Do not apply on
ferromagnetic surfaces.

Collegamento - Wiring
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PRIMA DI INSTALLARE SISTEMI E AUTOMATISMI E VIVAMENTE CONSIGLIABILE FREQUENTARE UN CORSO DI FORMAZIONE, OLTRE LA LETTURA ATTENTA DELLE ISTRUZIONI

Per la durata e le condizioni di garanzia dei singoli prodotti vedasi www.ave.it e il catalogo commerciale vigente. | prodotti devono essere commercializzati in confezione originale, in caso contrario al rivenditore e/o
installatore & fatto obbligo di applicare e di trasmettere all'utilizzatore le istruzioni che accompagnano il prodotto e/ pubblicate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente. | prodotti AVE sono prodotti da
installazione. Vanno installati da personale qualificato secondo le normative vigenti e gli usi, rispettando le istruzioni di conservazione, d'uso e di installazione di AVE S.p.A. Si richiede inoltre il rispetto delle condizioni
generali di vendita, note, awertenze generali, awertenze garanzie, reclami e awertenze tecniche per lnstallatore riportate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente.

AVVERTENZE: | prodotti devono essere con cura e in originale in luogo asciutto, al riparo dagli agenti ead una idonea allo come da indicazioni
riportate sul manuale di prodotto. Qualora i prodotti non siano in confezione originale, & fatto obbligo al rivenditore e/o all'installatore di applicare e di trasmettere all'utilizzatore le istruzioni d'uso che accompagnano il pro-
dotto. Si consiglia di non tenere a magazzino prodotti per un periodo superiore a 5 anni Dopo aver aperto |'imballaggio, assicurarsi dell'integrita del prodotto. L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato,
secondo le prescrizioni della norma vigente per gli impianti elettrici.

BEFORE INSTALLING ANY AUTOMATION SYSTEMS, IT IS RECOMMENDED TO ATTEND A TRAINING COURSE AND READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

NOTES

For duration and warranty conditions regarding the single products, please visit www.ave.it and see the current commercial catalogue. Products shall be sold in the original packaging otherwise the dealer and/or installer
has the obligation to apply and submit the instructions provided alongside the product and/or published in www.ave.it and on the current commercial catalogue to the user. Ave products are installation products. They
should be installed by skilled personnel in compliance with the laws in force and uses, in accordance with the AVE S.p.A. storage, use and maintenance instructions. Installers are also required to meet the general sales
conditions, notes, general warnings, warranty conditions, claims and technical instructions indicated in www.ave.it and in the current commercial catalogue.

WARNINGS: The products must be handled with care and stored in their original packaging in a dry place, protected from the weather and at a suitable storage temperature as specified in the product manual. If the
products are not in their original packaging, the retailer and/or installer is required to apply the instructions for usage accompanying the product and pass them on to the user. Keeping products in stock for more than 5
years is not recommended. After opening the package, check that the product is intact. Installation must be performed by qualified personnel in compliance with current regulations regarding electrical installations.

AVANT D’INSTALLER SYSTEMES ET APPAREILLAGES D’AUTOMATISATION, IL EST FORTEMENT RECOMMANDE D’ASSISTER A UN COURS DE FORMATION ET DE LIRE
ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS.

NOTES

Pour la durée et les conditions de garantie de chacun des produits, veuillez consulter le site www.ave.it et le catalogue commercial en vigueur. Les produits doivent commercialisés dans I'emballage d'origine. Dans le
cas contraire, le revendeur et/ou I'installateur sont obligés d’appliquer et de transmettre a I'utilisateur les instructions qui accompagnent le produit et/ou qui sont publiées sur www.ave.it et sur le catalogue commercial
en vigueur. Les produits AVE sont des produits d'installation. lls doivent étre installés par des personnes qualifiées conformément aux normes en vigueur et aux usages, en respectant les instructions de conservation,
dutilisation et d'installation o’ AVE S.p.A. De plus, il faut que soient respectées les conditions générales de vente, les notes, les consignes générales, les consignes sur la garantie, les réclamations et les consignes
techniques pour I'installateur indiquées sur le site www.ave.it et sur le catalogue commercial en vigueur.

MISES EN GARDE: Les produits doivent étre manipulés avec soin et stockés dans leur emballage d'origine dans un lieu sec, a I'abri des agents atmosphériques et & une température adaptée au stockage, conformément

aux indications fournies dans le manuel du produit. Si les produits sont dépourvus de leur emballage d'origine, il appartient au revendeur et/ou a I'i dappliquer et de a ['utiisateur les
d'utilisation qui acccmpagnem le produit. II est déconseillé de stocker les produits pendant plus de 5 ans. Aprés I'ouverture de I'emballage, il convient de vérifier I'intégrité du produit. L'installation doit étre effectuée par
du personnel qualifié, aux itions de la ré ion en vigueur pour les systémes électriques.

ANTES DE INSTALAR SISTEMAS Y AUTOMATISMOS, ES MUY RECOMENDABLE ASISTIR A UN CURSO DE FORMACION, AS/ COMO LEER ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES.
NOTE

Para obtener informacion sobre la duracion y las condiciones de garantia de cada uno de los productos, consulte el sitio www.ave.it y el catalogo comercial vigente. Los productos deben ser comercializados en su
embalaje original; de lo contrario, el vendedor y/o instalador deberé aplicar y transmitir al usuario las instrucciones que acompafian al producto y/o que se encuentran publicadas en el sitio www.ave.it y en el catalogo
comercial vigente. Los productos AVE son articulos que requieren instalacion. La misma debe ser efectuada por personal cualificado, conforme a las normativas vigentes y a los usos, respetando las instrucciones de

conservacion, uso e i idas por AVE S.p.A. Asimismo, es necesario respetar las condiciones generales de venta, notas, advertencias generales o de garantia, reclamos y advertencias técnicas para el
instalador detalladas en el sitio www.ave.it y en el catalogo comercial vigente.
ADVERTENCIAS: Los productos deberan manejarse con atencion y almacenarse en su embalaje original en un lugar seco, de los agentes éricos y a una adecuada para el

almacenamiento, tal como se indica en el manual del producto. En caso de que los productos no estén en su embalaje original, se exigira al revendedor o al instalador que apliquen y transmitan al usuario las
instrucciones de uso que acomparian al producto. Se recomienda no almacenar productos por mas de 5 afos. Tras abrir el embalaje, asegurarse de que el producto esté intacto. La instalacion debera ser realizada por
personal cualificado, de acuerdo con las disposiciones de la normativa vigente para los equipos eléctricos.

ES WIRD DRINGEND EMPFOHLEN, VOR DEM INSTALLIEREN VON AUTOMATIONSSYSTEMEN EINEN ENTSPRECHENDEN LEHRGANG ZU ABSOLVIEREN SOWIE DIE ANLEITUNG
AUFMERKSAM ZU LESEN.

ANMERKUNGEN

Die Garantiezeiten und -bedingungen der einzelnen Produkte sind unter www.ave.it und im geltenden Verkaufskatalog zu finden. Die Pmdukte miissen in Originalverpackung vermarktet werden; andernfalls ist der
Handler bzw. Installateur verpflichtet, die Anleitung, die dem Produkt beiliegt bzw. unter www.ave.it und im geltenden g ist, und an den Endkunden weiterzugeben. Die Produkte
von AVE sind Installationsprodukte. Sie missen durch Fachpersonal gemaﬁ den geltsnden Vorschriften und dem Anwendungszweck installiert werden, wobei die Lagerungs-, Bedi und von
AVE S.p.A. einzuhalten sind. Zu beachten sind auBerdem die Anmerkungen, Garantie- und R und Hinweise fiir den
Installateur, die unter www.ave.it und im geltenden Verkaufskatalog zu flndsn sind.

WARNHINWEISE: Die Produkte sind sorgféltig zu handhaben und in Or trocken und (tzt bei emer fiir die Lagerung geeigneten Temperatur gemaB den Anweisungen im Produkthandbuch zu
lagern. Sollten sich die Produkte nicht in der Originalverpackung befinden, ist der Héndler bzw. verpflichtet, die die dem Produkt beiliegt, anzuwenden und an den Endkunden weiterzuge-
ben. Es wird empfohlen, Produkte nicht langer als 5 Jahre im Lager zu halten. Nach dem Offnen der Verpackung ist das Produkt auf | 2u prifen. Die muss durch F: gemaB den gelten-

den Vorschriften fiir elektrische Anlagen erfolgen
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